Ana Yazihim S6zlesmesi (AYS)
BU AYS'Yi KABUL ETMEK iCiN TIKLAYARAK YA DA URUNU YUKLEYEREK, URUNE ERISIM SAGLAYARAK VE/VEYA
URUNU KULLANARAK, iSBU BELGEYE ATIF YOLUYLA DAHIL EDILMIS BELGELERLE BIRLIKTE BU AYS'Yi KABUL
ETTIGINizi BELIRTMIS OLURSUNUZ. KABUL ETMEDIGINiZ TAKDIRDE URUNU KULLANMA YETKIiSINE SAHiP
OLMAZSINIZ. Lutfen bu AYS'yi ileride basvurmak tzere yazdirin ve/veya kaydedin. Bu belgeyi dijital olmayan bir
formatta okuyorsaniz erisim saglamak icin baglantilarin web adreslerini bir internet tarayicisina yazin. Bu AYS,
Urlinlin satin alimindan veya teslim edilmesinden 6nce size sunulmadigi ve sartlarini kabul etmediginiz takdirde
kullanilmamis Uriinii satin alim veya teslimat tarihinden (hangisi daha 6nce ise) itibaren on dért (14) giin iginde
iade ettiginiz veya sildiginiz takdirde orantili bir para iadesi alabilirsiniz.

1 TANIMLAR VE KAPSAM

Sozlesme Onay Bildirimi, Uriin Sartlari, bu AYS ve bu belgeye atif yoluyla dahil edilmis olan diger belgeler (6ncelik
sirasina gore) anlamina gelir

istirak bir tarafi kontrol eden, bir tarafca kontrol edilen veya bir taraf ile ortak kontrol altinda olan bir isletme
anlamina gelir.

Yetkili Kullanim Onay Bildiriminde veya Uriin Sartlarinda belirtildigi izere, Uriinii yikleyebilecek,
kullanabilecek, Uriine erisim saglayabilecek ve/veya Uriinden yararlanabilecek Kullanici,
Makine veya diger birimlerin toplam sayisi anlamina gelir.

Onay Bildirimi Lisans Veren veya onun Istiraki tarafindan verilen asagidaki belgelerden biri anlamina
gelir: (a) siparis kabull (¢evrim igi siparisler icin harig); (b) siparis onayi; (c) teslim ihbar
notu veya (d) fatura

Miisteri Uriind kullanan veya Uriinden yararlanan taraf anlamina gelir.
Barindirilan Uriin Lisans Verenin Musteriye barindirilan bir hizmet olarak sundugu Yazilim anlamina gelir.
FMH (Fikri Miilkiyet Haklari) Her durumda gerek tescillenmis gerek tescillenmemis olsun, yapilacak tim

basvurular ve verilecek tim haklar, yenilemeler veya uzatmalar ve riichan talep etme
haklari, diinyanin herhangi bir yerinde su anda mevcut olan veya ileride mevcut olacak bu
tir haklar ve tim benzer ve eg deger haklar ya da koruma bigimleri dahil olmak tzere
patentler, bulus haklari, telif hakki ve ilgili haklar, manevi haklar, ticari markalar, isletme
adlari ve alan adlari, sunum ve ambalaj haklari, serefiye ve marka taklitgiligini dava etme
hakki, tasarim haklari, bilgisayar yazilimi haklari, veri tabani haklari, gizli bilgileri (teknik
bilgiler ve ticari sirlar dahil) kullanma ve gizliligini koruma haklari ve diger tim fikri
mdlkiyet haklari anlamina gelir.

Lisans Veren 01106260 numarasiyla ingiltere’de tescilli olan ve kayrth adresi New Mills, Wotton
Under Edge, Gloucestershire, GL12 8JR, Birlesik Krallik olan Renishaw plc anlamina gelir.
Makine Sanal, gegici ve yedekleme kullanimlari dahil olmak {izere Uriiniin yiikli oldugu veya

Uriinden yararlanan her bir makine anlamina gelir.
Uriin toplu olarak Yazilim ve Barindirilan Uriin anlamina gelir.

Uriin Sartlari Uriinle birlikte verilen veya www.renishaw.com/legal/softwareterms adresinde
yayinlanan Uriine 6zel sart ve kosullar anlamina gelir.

Yazilm Lisans Verenin Musteriye sagladig bilgisayar programlari ve bu programlarda yapilan
glincellemeler veya degisiklikler anlamina gelir.

Dokiimantasyon Lisans Verenin kullanici  kilavuzlart  ve Uriin  ile birlikte verilen veya

https://www.renishaw.com/technicalsupportlibrary adresinde sunulan (zaman zaman
glincellenen halleriyle) diger belgeler anlamina gelir.

Siire Misterinin, Uriin Sartlarinda veya Onay Bildiriminde belirtildigi tzere bir Uriini
yuklemesine, kullanmasina ve/veya ondan yararlanmasina izin verilen sire anlamina
gelir.

Ugiincii Taraf Yazilim bir Uriin ile birlikte verilen, ona dahil edilen veya Uriin tarafindan destek alinan iigiincii
taraf yazilim anlamina gelir.

Kullanici Uriine erisim saglayan, Uriinii kullanan veya Uriinden yararlanan kisi anlamina gelir.

Garanti Siiresi bir Uriiniin ilk teslim tarihinden itibaren doksan (90) giinliik siire (Onay Bildiriminde veya
Uriin Sartlarinda baska bir sekilde belirtiimedigi siirece) anlamina gelir.

1.1  Basliklar, S6zlesmenin yorumlanmasini etkilemez. “Dahil”, “sinirlama olmaksizin dahildir” anlamina gelir.

1.2 Bu Sozlesmeyi Misteri adina kabul ediyorsaniz (bir ¢alisan veya hizmet saglayici olarak da dahil olmak

Gzere), Misteriyi bu Sézlesmeye baglamak icin gereken yetkiye sahip oldugunuzu garanti edersiniz.

2 HAKLARIN TANINMASI

2.1 Uriin ve Dokiimantasyon (toplu olarak “Lisan Verenin Materyalleri”) ile ilgili tiim hak, yetki ve menfaatler,

diinyanin her yerinde, Lisans Verene (ve onun lisans verenlerine) aittir ve ait olacaktir.
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2.2 Misteri, Onay Bildiriminde belirtilen tutarda ve 6deme sartlari uyarinca Uriin igin Lisans Verene veya
Lisans Verenin istirakine ticret 6demelidir. Misteri, Uriinii yetkili bir saticidan aldigi takdirde, ticretler ve 6deme
sartlariyla ilgili tim hikumler, ilgili satici ile Misteri arasinda miinhasir olarak kabul edilmis olacaktir. Misterinin
isbu Sézlesmeye ve vadesi gelen gegerli Uicretleri ddemesine tabi olarak, Lisans Veren, Misteriye miinhasir
olmayan, devredilemez bir sekilde sunlari saglar: ilgili Uriin Siiresi boyunca ve yalnizca Misterinin dahili is
amaclari dogrultusunda olmak (izere (a) Yazilimi kullanma lisansi (yalnizca makine tarafindan okunabilir, nesne
kodu bigiminde); (b) Dokiimantasyonu kullanma hakki ya da (c) Barindirilan Uriine erisme ve bu Uriinii kullanma
hakki. Musteri, isbu S6zlesmede acikga verilen haklar disinda Materyallerin icerdigi veya Materyallere iliskin
herhangi bir hakka sahip olmayacaktir. Yazilim satilmamis veya verilmemis olup lisanslanmistir. Gomula Yazilim,
yalnizca birlikte gonderildigi donanimla kullanilmak Gzere lisanslanmustir.

2.3 Misteri, beklenmedik durumlar igin Yazilimin bir adet yedek kopyasini ¢ikarabilir.

2.4  Misterinin Istirakleri ve Ucilinci taraf yiklenicileri, Lisans Verenin Materyallerini asagida belirtilen
kosullarda kullanabilir: (a) S6z konusu kullanim Mousterinin veya istiraklerinin yalnizca dahili is amacglari
dogrultusunda ise; (b) Miisteri, bir istirakin oy hakkinin veya sermayesinin %50’sinin veya fazlasinin yaralanma
hakkina sahipse; (c) bu kullanim Yetkili Kullanimi asmiyorsa; (d) istirakler ve Gglincii taraf yikleniciler isbu
Sézlesmeye uydugu takdirde ve (e) Misteri, istiraklerin ve Ugiincii taraf yiiklenicilerin fiil ve ihmallerinden
sorumlu ve yukimli olmayi sirdirdiigi takdirde.

3 KISITLAMALAR

3.1 Mausteri, Uriinii Yetkili Kullanimi asan bir sekilde yiikleyemez, kullanamaz ve/veya Uriinden bu sekilde
yararlanamaz.

3.2 isbu Sozlesmede acikca izin verilen durumlar haricinde veya asagidaki eylemlerin gecerli yasalar
tarafindan yasaklanamadigi 6lgiide, Misteri dogrudan veya dolayli olarak sunlari yapmamalidir: (a) Uriini
gelistirmek veya degistirmek (Uriiniin igerisinde bulunan, agikca bu amaca yénelik olan yapilandirma araglarinin
kullanimi yoluyla olanlar hari¢ olmak tizere); (b) Uriini diger uriinlerle birlestirmek veya diger iriinlere dahil
etmek; (c) Uriindeki herhangi bir kisitlamayi veya giivenlik dzelligini (donanim kilitleri dahil olmak lizere) gegersiz
kilmak veya ondan kaginmak; (d) Uriinii diizeltmek, cevirmek, dénistirmek, koda déniistiirmek, tersine
miihendislik islemine tabi tutmak, parcalarina ayirmak, geri derlemek, Uriiniin tiirev ¢alismalarini olusturmak
veya kaynak kodunu tiretmeye calismak; (e) Lisans Verenin Materyallerindeki herhangi bir givenlik talimatini
veya tescil bildirimini kaldirmak, gizlemek veya degistirmek; (f) Uriin iizerinde yapilan kiyaslama testinin
sonuglarini ifsa etmek; (g) Lisans Verenin Materyallerini rakip Grlnler gelistirmek icin kullanmak; (h) Lisans
Verenin Materyallerini alt lisanslamak, dagitmak, satmak, kiralamak, 6diing vermek, halka acik olarak sergilemek
veya baska bir sekilde kullanima agmak veya herhangi bir tglinct tarafin yararina kullanmak; (i) Lisans Verenin
Materyallerini gegerli yasalara aykiri bir sekilde kullanmak; (j) bir Uriinii Lisans Verenin énceden yazili onayi
olmadan atamak veya devretmek (bu, Miisterinin Yazilimi silmesi veya Barindirilan Uriinii devre disi birakmasi
ve devralan tarafin isbu Sézlesmeye uyma sorumlulugunu Ustlenmesi kosuluna baglhdir); (k) Uriini Gglinci
taraflara Lisans Verenin tescilli bilgilerine iliskin hak verecek, Lisans Verenin tescilli bilgilerinin tGglincu taraflara
aciklanmasini gerektirecek veya Lisans Verenin uUglincu taraflara telif hakki veya baska tutarlar 6demesini
gerektirecek bir sekilde kullanmak veya (I) Lisans Verenin Materyallerini bu Sézlesmede izin verilenlerden harig
bir sekilde kullanmak.

3.3  Miuisteri, Lisans Verenin Materyallerinin fiili veya stpheli yetkisiz kullanimlari konusunda Lisans Vereni
gecikmeksizin bilgilendirmelidir. Ek olarak, Lisans Veren (veya temsilcisi) Miisterinin isbu S6zlesmeye uyumunu
denetleyebilir. Denetimler: (a) On dort (14) glin 6nceden bildirimde bulunularak Misterinin normal is saatleri
icerisinde yapilacak; (b) Musterinin faaliyetlerini en az sekilde kesintiye ugratacak ve (c) Musterinin is birligi
yapmasini temin edecektir. Bir ihlal bildirildigi veya tespit edildigi takdirde Musteri herhangi bir fazladan
kullanimla ilgili Lisans Verenin standart Ucretlerini ve denetimin ylratialmesiyle ilgili makul maliyetleri 6der.

4 BARINDIRILAN URUNLER

4.1  Miusteri, Barindirilan Uriin icin gerekli olan internet erisimi ve diger iletisimleri temin etmeli ve licretlerini
o6demelidir. Lisans Veren, bu tir iletisimlerin neden oldugu gecikmelerden veya hatalardan sorumlu degildir.
4.2  Lisans Veren, Barindirilan Uriinde herhangi bir zamanda degisiklik veya giincelleme yapabilir ve
Barindirilan Uriiniin kullanilabilirligine, giivenligine, gizliligine ve/veya bitiinligiine yénelik énemli bir tehdit
oldugu takdirde Barindirilan Uriinii askiya alabilir.

4.3 Misteri, Barindirilan Uriiniin saglanmasiyla ilgili olarak kendi iceriginin (“Miisteri icerigi”) barindiriimasi
igin Lisans Verene miinhasir olmayan bir lisans verir. Miisteri icerigi: (a) yasalara aykiri olmamalidir; (b) FMH’yi
ihlal etmemelidir; (c) aldatici, karalayici, ayrimci, taciz edici, mistehcen olmamali veya incinmeye ya da
rahatsizliga neden olmamalidir ya da (d) kétii amagh yazilim icermemelidir. Lisans Veren, Misteri igerigini
kontrol etmemekle ve izlemekten sorumlu olmamakla birlikte, uygun olmayan Misteri igerigini bildirimde
bulunmaksizin silebilir. Misteri, Miisteri igerigi ile ilgili para cezalari, kayiplar, hasarlar, hak talepleri ve yasal
islemler ile ilgili olarak Lisans Vereni tazmin edecek ve zarara ugratmayacaktir.

5 GARANTI
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5.1  Misteri, Garanti Siiresi icinde, Lisans Vereni, bir Uriiniin diizgiin kullanimi halinde Dokiimantasyona gore
blylk oOlgiide dusik performans gosterdigi konusunda bilgilendirdigi ve Lisans Verenin séz konusu kusuru
yeniden iretmesine yardimci oldugu takdirde, Lisans Veren (Lisans Verenin tercihine bagh olarak): (a) Uriini
onarabilir veya degistirebilir; (b) kusur icin bir ¢dziim gelistirebilir; (c) Garanti Siresinin, Uriiniin biyik &lgiide
uyumsuzluk gésterdigi kismiyla orantili bir geri édeme saglayabilir veya (d) Uriini (ya da belli bir b&limiini)
sonlandirabilir ve sonlandirmadan sonra ilgili donem icin orantili bir geri 6édeme saglayabilir. Onarimlar,
degistirmeler, ¢cozlimler ve para iadeleri Garanti Siiresini asmaz.

5.2  Madde 5.1’deki garanti, Uglincii Taraf Yazilimi icin, Lisans Verenin kontroliiniin 6tesindeki nedenler igin
veya Uriin asagidaki kosullari tasiyorsa gegerli degildir: (a) Lisans Verenin 6nceden yazili onayr olmadan
degistirildigi (onarim veya bakim yapilmaya c¢alisiimasi dahil olmak tzere); (b) yanhs bir sekilde kullanildigi veya
ihmal edildigi (glincellemelerin uygulanmamasi veya Lisans Verenin 6nerilerine uyulmamasi dahil olmak tzere);
(c) isbu Sozlesmeye veya Dokiimantasyona aykiri kullanildigi (amaclanmadigi bir sekilde kullanim dahil olmak
Uzere); (d) ucretsiz olarak veya degerlendirme amaclariyla saglandigi veya (e) Dokiimantasyonda uyumlu oldugu
belirtiimemis donanim veya yazilimla birlikte kullanildigi takdirde.

5.3 Madde 5.1 ve 5.2, Miisterinin, Uriindeki (ya da {iriiniin herhangi bir pargasindaki) herhangi bir hata, kusur
ya da ariza ile ilgili olarak tek ve miinhasir ¢6ziim yolunu (gerek sézlesmeden gerek haksiz fiilden (ihmal dahil
olmak lizere) veya baska bir sekilde dogan) belirlemektedir.

5.4  Madde 5’te agikca ifade edilen durumlar haricinde, ticarete elverislilik, kalite, belirli bir amaca uygunluk,
ihlal etmeme, makul yetenek ve 6zen ve belirli bir amaca ulagma kabiliyeti ile ilgili zimni sartlar dahil olmak lizere
acik, dolayh, yasal ve diger turden tum garantiler, kosullar, sartlar, sorumluluklar ve yukamlilikler, gegerli
yasanin izin verdigi azami 6lciide kapsam digidir. Lisans Veren, Uriiniin hatasiz olacagina, kesintisiz calisacagina
veya Uglinci taraf Grlin ya da hizmetlerle uyumlu olacagina dair garanti vermez.

6 YUKUMLULUK

6.1 Madde 6.3 uyarinca ve gegerli yasanin izin verdigi azami 6l¢lide, Lisans Verenin isbu Sézlesmeden dogan
veya onunla baglantili olan toplam yukimlilGgi (gerek sdzlesmeden gerek haksiz fiilden (ihmal dahil olmak
lizere) veya baska bir sekilde dogan) asagidaki tutarlardan daha yiiksek olanla sinirli olacaktir: (a) 500 ingiliz
Sterlini ya da (b) ilgili Uriin igin Misteri tarafindan &nceki on iki (12) ayda 6édenen veya vadesi gelen iicretlere
esit bir tutar.

6.2  Madde 6.3 uyarinca ve gegerli yasanin izin verdigi azami 6lglide, Lisans Veren (gerek s6zlesmeden gerek
haksiz fiilden (ihmal dahil olmak lzere) veya baska bir sekilde dogan) risk sebebiyle ortaya cikan, dolayli, arizi,
ceza gerektiren veya 6zel herhangi bir kayiptan veya asagida belirtilen hususlardan (gerek dogrudan gerek dolayl
olsun) sorumlu olmayacaktir: (a) Gelir, kar, s6zlesme, satis veya firsat kaybi; (b) itibar zedelenmesi veya serefiye
kaybi; (c) tasarruflarin, indirimlerin veya iskontolarin (gergek veya dngorilen) kaybi; (d) kullanim veya Gretim
kaybi, gecikmeler, tekrar ¢alisma siiresi veya is kesintisi; (e) mulkiyet, ekipman, yazilim, program, irin veya
hizmet kaybi, bunlara zarar gelmesi ya da bunlari degistirme maliyetleri; (f) hatali ¢iktinin neden oldugu zarar;
(g) veri kaybi veya verilerin bozulmasi ya da (h) Uglinci taraflara yonelik yikamlaltkler.

6.3  Asagidaki hususlarla ilgili olarak Lisans Verenin yikumldlikleri sinirlandiriimayacak veya kapsam disi
birakilmayacaktir: (a) ihmalin neden oldugu 6liim veya kisisel yaralanma; (b) dolandiricilik veya sahte beyanlar
ya da (c) gecerli yasa kapsaminda sinirlandirilamayacak veya kapsam disi birakilamayacak diger sorumluluklar.
6.4  Lisans Veren, Uriin kullanilarak tasarlanan, iretilen, izlenen veya test edilen pargalarin hangi kosullarda
Uretilecegini veya kullanilacagini degerlendirmez. Bu tir pargalarin orijinal sartnameye gore eksiksiz bir
degerlendirmesinin yapilmasi ve bitmis pargalarin amaca uygun ve gegerli tim yasa ve diizenlemelere uyumlu
oldugundan emin olmak tamamen mdsterinin sorumlulugundadir.

6.5  Misteri, Uriiniin yalnizca Dokiimantasyonda belirtildigi gibi kullaniimasi gerektigini kabul eder. Uriin
tibbi, askeri, havacilik ve uzay, otomotiv, petrol ve gaz uygulamalari veya giivenlik agisindan kritik herhangi bir
uygulamada kullanim i¢in tasarlanmamis veya test edilmemistir. Asagida belirtilen hususlar, Mdusterinin
sorumlulugundadir: (a) Kullanicilara Uriiniin giivenli kullanimi hakkinda yeterli bilgi vermek; (b) Uriiniin belirli bir
uygulama icin uygun oldugundan emin olmak; (c) Urlinin Misterinin gecerli diizenleyici veya kalite
standartlarina uygun oldugundan emin olmak.

6.6  Misteri, Madde 6.4 ve/veya 6.5’e uyulmamasindan kaynaklanan tim yasal islem, hak talebi, kayip,
maliyet ve masraflara karsi Lisans Vereni savunacak, tazmin edecek ve bunlardan sorumlu tutmayacaktir.

6.7  Lisans Veren, Misterinin isbu Sézlesmede izin verildigi tizere Uriinii kullanmasinin veya Uriine sahip
olmasinin bir Gglincl tarafin patent, ticari marka veya telif hakkini ihlal ettiginin 6ne strtldigi herhangi bir hak
talebine (bir “Hak Talebi”) karsi, Lisans Verenin, s6z konusu Hak Talebine iliskin miizakere, savunma, uzlasma ve
karsi talepte bulunma konusunda tek basina kontrole sahip olmasi ve Misterinin makul yardimi sunmasi
kosuluyla, Misteriyi tazmin edecek ve sorumlu tutmayacaktir.
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6.8  Herhangi bir Hak Talebinde bulunuldugunda veya bulunulma ihtimali oldugunda, Lisans Veren tamamen
kendi tercihine bagli olarak ve maliyetleri kendisi karsilayarak: (a) Misterinin Uriini kullanmaya devam etme
hakkini temin edebilir; (b) Uriinii modifiye ederek ihlal edici unsurlari ortadan kaldirabilir; (c) Uriinii somut agidan
es deger seviyede olan, ihlal edici nitelik tasimayan bir Griinle degistirebilir; (d) ihlal edici nitelikteki Uriini
sonlandirabilir ve Mdsterinin Uriinii ve tiim kopyalarini iade etmesi lzerine sonlandirma tarihinden &nceki
kullanimla orantih bir tutari diserek (kesintisiz bir Donem durumunda bes (5) yillik esit tutarli yontem tzerinden
hesaplanir) Ucretin ilgili kismini geri 6deyebilir.

6.9 Madde 6.7 ve 6.8, Misterinin, FMH ihlaline iliskin tek ve miinhasir ¢éziim yollarini belirler. Asagidaki
durumlarda, Lisans Veren sorumlu olmayacaktir: (a) Muisteri, Hak Talebine iliskin gecikmeksizin bildirim
vermedigi takdirde; (b) Misteri, iade veya silme talebi aldiktan sonra Uriinii elinde tuttugu takdirde; (c)
Musterinin eylemi veya ihmali Lisans Verenin savunma, uzlasma veya karsi talepte bulunma kabiliyetini olumsuz
yonde etkiledigi takdirde; (d) Hak Talebi, Uclincii Taraf Yazilim ile ilgili oldugu takdirde; (e) Hak Talebi, Uriiniin
WIPO (Diinya Fikri Miilkiyet Orgiti) sozlesmelerine taraf olmayan bir {lkede kullanilmasina veya
bulundurulmasina yénelik oldugu takdirde; (f) Hak Talebi, Misteri iceriginden veya Miisteri tarafindan saglanan
diger dgelerden kaynaklandigi takdirde; (g) Hak Talebi, Uriiniin Lisans Veren haricinde bir kisi tarafindan
degistirilmesinden dogdugu takdirde; (h) Hak Talebi, Misterinin 6zel gereksinimlerinden dogdugu takdirde.
6.10 Misteri, Uriinii Lisans Verenin istirakinden tedarik ettigi ve hem Lisans Veren hem istiraki aleyhine, ilgili
durum ve kosullardan dogan bir yasal islem baslatma gerekgesine sahip oldugu takdirde, Musteri bu yasal islemi
yalnizca Istirake karsi baslatabilir.

7 GIZLiLiK VE VERi KORUMA

7.1 isbu Sézlesme sirasinda ve feshedilmesinden sonra, taraflardan hicbiri, diger tarafin dnceden yazili onayi
olmadan, diger tarafa ait gizli olarak tanimlanmis veya makul bir kisi tarafindan gizli olarak kabul edilebilecek
bilgileri kullanamaz veya herhangi bir baska kisiye (Lisans Veren tarafindan istiraklerine, aracilarina ve alt
yuklenicilerine agiklanmasi haric olmak Uzere) agiklayamaz. Taraflardan her biri talep Uzerine ve isbu
Sozlesmesinin sona ermesi lizerine kendisinin ya da personelinin, aracilarinin veya temsilcilerinin elinde bulunan
bu gibi gizli bilgilerle ilgili tim materyalleri imha edecek veya diger tarafa teslim edecektir.

7.2 Musteri, Lisans Verenin sunlari yapabilecegini kabul eder: (a) Kisisel verileri, hesap y6netimi amaci
dogrultusunda denetleyici sifatiyla islemek ve (b) www.renishaw.com/privacy adresindeki gizlilik bildiriminde
daha ayrintili olarak aciklandigi Gizere performans analizi, 6zellik kullanimini degerlendirme ve Grin gelistirme
amaci dogrultusunda teknik veriler (stirim numaralari, kullanim sayimlari, isleme sireleri ve hata ginlikleri dahil
olmak lizere) toplamak.

7.3 lgili Uriin Sartlarinda agikca izin verilmedikce, Misteri, Lisans Verenin agikca yazili izni olmadan, kisisel
verileri islenmek Gzere Lisans Verenin kullanimina agmayacaktir. Herhangi bir durumda, Misteri cezai hiikimler
ve suclar, 6deme kartlari ve hesaplari (isbu Sozlesme kapsaminda 6denmesi gereken tutarlarin 6demesi igin
olanlar hari¢ olmak lzere) ile ilgili verileri, GDPR (Genel Veri Koruma Diizenlemesi) Madde 9’da tanimlanan 6zel
veri kategorilerini, gizli bilgileri veya ITAR’ye (Uluslararasi Silah Ticareti Diizenlemesi) ya da onun yurt disi
muadillerine tabi olan bilgileri paylasmayacaktir.

7.4  Misteri, yalnizca sunlardan sorumludur: (a) Uriinle veya Miisterinin hesaplariyla ilgili olan her tiirlii sifreyi
ve lisans anahtarini muhafaza etmek ve giivende tutmak ve (b) Uriinii gegerli gizlilik yasalarina uygun bir sekilde
kullanmak (gegerli oldugunda, Kullanicilarinin Uriin metin alanlari Gizerinden toplayabilecegi veya girebilecegi
veri kategorilerine iliskin kilavuz bilgiler vermek, Kullanicilara gizlilik bildirimler saglamak ve gerektiginde onaylar
almak dahil olmak tzere).

7.5  Yazilm, yalnizca isletilmesi icin kesin surette gerekli olan bir aga baglanmalidir. Musteri, (guvenlik
duvarlari, giglu sifreler, ¢cok faktorlii dogrulama, sifreleme ve kot amacli yazihm engelleme ¢ozlimleri dahil
olmak lizere) uygun teknik ve organizasyonel yontemler kullanarak ekipmanini ve agini kayba, bozulmaya ve
yetkisiz erisime karsi korumaktan kendisi sorumludur.

7.6 Mdsteri, glivenlik tehditlerinin zaman iginde ortaya ¢iktigini ve buna goére, glvenlik agiklari riskini
azaltmak icin Urliniin her zaman en son sirimini kullanmasi ve giivenlik glincellemelerini gecikmeksizin
yuklemesi gerektigini kabul eder. Musteri, yeniden programlama ve yapilandirma icin kullanilabilir olan en son
glincellemeler, yiikseltmeler ve (mevcut oldugunda) teknik destek paketleri ile ilgili bilgi ve maliyetleri
(gecerliyse) talep edebilir.

8 FESIH

8.1 Bu Sozlesme, isbu madde 8 uyarinca daha once feshedilmedigi takdirde, isbu S6zlesme kapsaminda
siparis verilen tim Uriinlerin Siiresinin sona ermesine veya feshedilmesine kadar tamamen vyiiriirliikte ve etkili
olacaktir. isbu Sdzlesmenin feshedilmesi, isbu Sézlesme kapsaminda siparis verilen Uriinleri otomatik olarak
sonlandirir.

8.2  Bir Uriiniin Siresinin feshedilmesi veya sona ermesi {izerine, bu Uriin ile ilgili tim haklar sona erer.
Misteri Barindirilan Uriinii devre disi birakmali, Yazilimi ve Dokiimantasyonu silmeli, donanim kilitlerini iade
etmelidir.
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8.3  Taraflardan her biri, diger taraf su eylemlerde bulundugu takdirde isbu S6zlesmeyi feshedebilir: (a) isbu
Sozlesmenin énemli bir ihlalinde bulundugu ve s6z konusu ihlal, ¢o6ziim yolu oldugu halde, yazili bildirimden
itibaren bir (1) ay sire icinde ¢6zlilmedigi takdirde ve (b) 6deme aczine distligl veya herhangi bir iflas ya da adli
tasfiyeye tabi oldugu, alacaklilariyla anlasma teklifinde bulundugu veya boyle bir diizenlemeye girdigi takdirde,
vadesi gelen borg¢larini 6deyemedigi takdirde ya da is faaliyetlerinin tamamini veya timiini askiya almakla ya da
durdurmakla tehdit ettigi takdirde.

8.4  Lisans Veren, 6denmeyen herhangi bir tutar oldugu ve Misteri, bu 6denmemis tutar icin 6deme talep
edilen bildirimin verilmesinden itibaren yedi (7) glin igerisinde bir ¢6zim bulmadigi takdirde Sozlesmeyi yazili
bildirim Gzerine derhal feshedebilir.

8.5 Madde 8.3 ve 8.4’teki haklarina sinirlama getirmeksizin, Musteri isbu Sozlesmeyi ihlal ettigi takdirde
(herhangi bir 6demenin vadesinin gegmesi de dahil olmak Uzere) Lisans Veren bu Sézlesmenin ifasini askiya
alabilir. Askiya alma, Misteriyi vadesi gelen tutarlari 6deme yikiimliliginden muaf tutmaz.

8.6 isbu Sozlesmenin feshedilmesi veya sona ermesi, ilgili tarihte elde edilen haklari veya yikiimllikleri ya
da agik veya dolayh bir sekilde isbu S6zlesmenin feshinden sonra devam etmesi amacglanan herhangi bir
hikmiini etkilemez.

9 GENEL HUKUMLER

9.1  Degerlendirme. Miisteri, degerlendirme amaciyla bir Uriin aldig takdirde, Lisans Veren, Miisteriye,
yalnizca Uriiniin d&hili is amaglari dogrultusunda kullanilabilirliginin degerlendirilmesi amaciyla Yazilimi
kullanmast icin bir lisans veya Barindirilan Uriine (gecerli oldugu takdirde) erisim saglama ve onu kullanma hakki
verir. Urlin 6n siirim asamasinda ise Mdisteri Uriiniin su kosullarda oldugunu kabul eder: (a) Testlerinin
tamamlanmamis oldugu; (b) Uretim sistemlerinde kullanilmamasi gerektigi; (c) herhangi bir zamanda geri
cekilebilecegi; (d) desteklenmeyebilecegi ve (e) ticari olarak kullanilabilir bir siriminin yayinlanmayabilecegi.
Sire belirtiimedigi takdirde degerlendirme Suresi otuz (30) ginddr.

9.2  Geri bildirim. Miisteri Uriine iliskin fikirler, iyilestirmeler veya dneriler (“Geri Bildirim”) saglarsa Miisteri
bu tur bir Geri Bildirimdeki tim hakki, milkiyeti ve menfaati Lisans Verene isbu belgeyle devreder (veya bunun
mimkiin olmadig durumlarda devretmeyi kabul eder) ve Lisans Verenin bu tiir bir Geri bildirimi herhangi bir
gizlilik, isnat veya lcret yukimlalGgi olmaksizin her tirli amag icin kullanabilecegini kabul eder.

9.3 ihracat. Lisans Verenin Materyalleri, ilgili ihracat ve/veya ithalat kontrollerine, yasalarina,
diizenlemelerine, ticari ambargolara ve yaptirimlara (hep birlikte “ihracat Yasalari”) tabi olabilir. Miisteri
asagidakileri beyan ve taahhiit eder: (a) ihracat Yasalarina uymak; (b) Lisans Verenden teslim aldiktan sonra
miteakip ihracat ve yeniden ihracat icin gerekli olan tiim lisanslari edinmek ve (c) dogrudan veya dolayh olarak,
(i) Lisans Verenin Materyallerine ihracat Yasalarina aykiri bir sekilde erismemek, bu materyalleri kullanmamak,
ihrag etmemek ve yeniden ihrag etmemek (Kiiba, Kuzey Kore, iran, Suriye, Giiney Sudan Cumhuriyeti, Sudan
Cumbhuriyeti, Rusya, Belarus, Venezuela, Afganistan, Myanmar veya Ukrayna'nin Rusya tarafindan ilhak veya
isgal edilen herhangi bir bélgesi dahil olmak Uizere) ya da (ii) Lisans Verenin Materyallerini ihracat Yasalari
tarafindan yasaklanan herhangi bir amacla kullanmamak (silah ambargosuna tabi olan bir Glkedeki askeri son
kullanimlar veya nikleer, kimyasal veya biyolojik silahlar, flizeler veya bunlarin teslimat sistemleri ile ilgili
kullanimlar dahil olmak lizere). Misteri, Lisans Verenin Materyallerinden yarar saglamasi amaglanan herhangi
bir kisi veya kurulusun ve kendisinin, herhangi bir ambargoya, yaptirima ya da kisith kisiler listesine tabi olan bir
Ulkede listelenen, bulunan, organize olan veya ikamet eden bir kisi veya kurulus olmadigini onaylar. Misteri,
talep edilmesi lzerine, Lisans Verenin Materyallerinin son kullanicisini ve son kullanimini Lisans Vereni tatmin
edecek sekilde, Lisans Veren tarafindan istenen bir bicimde, acikca belirtir.

9.4  Uciincli Taraf Yazilim. Ugiincii Taraf Yazilim, Uriine veya Dokiimantasyona dahil edilen ayri veya ek
sartlarla lisanslanabilir. Misteri, Uclincii Taraf Yazihm lisans verenlerinin hicbir garantide, beyanda
bulunmadigini veya sorumluluk almadigini ve isbu Sozlesme kapsaminda Musteriye karsi yukiamlulikleri
olmadigini onaylar ve kabul eder.

9.5  ABD Hiikiimeti Haklari. Uriin, yalnizca 6zel olarak karsilanan maliyetlerle gelistirilmis bir ticari bilgisayar
yazilimidir (Federal Tedarik Yonergesi (FAR) 2.101, FAR 52.227-14 ve Savunma FAR Eki 252.227-7014’te
tanimlandigi tzere). Uriin isbu Sdzlesme kapsaminda, dogrudan Amerika Birlesik Devletleri Hiikiimetinin bir
birimi ve araci kurumu tarafindan veya dolayl olarak onlar adina, ticari Grlinlerin edinilmesiyle birlikte bir
Amerika Birlesik Devletleri Hiikiimeti sdzlesmesi veya alt s6zlesmesi sartlari altinda tedarik edildigi takdirde,
gecerli olan Savunma FAR Eki 227.7202-3(a), FAR 12.212 ve/veya FAR 52.227-14 uyarinca, Amerika Birlesik
Devletleri Hiikiimeti yalnizca bu Sézlesmede belirtilen haklara sahip olacaktir.

9.6  Uyumluluk. Musteri: (a) https://www.renishaw.com/businesscode adresinde bulunan (zaman zaman
giincellenen haliyle) Renishaw Grup is Ahlaki Kurallarinin tiim gegerli bélimlerine ve (b) tiim gegerli yasalara
(gizlilige, rusvetle miicadeleye, yolsuzlukla miicadeleye, adil rekabete, vergi kagakciliginin 6nlenmesine ve mali
suclarin 6nlenmesine iliskin olanlar dahil) uyar ve rekabeti 6nleyici, etik olmayan veya yolsuzluk iceren islere
karismaz.
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9.7  Bildirimler. Bildirimler ingilizce dilinde yazili olacak ve (Lisans Verene gonderildigi takdirde)
companysecretary@renishaw.com adresine (Bas Hukuk Mdisavirinin ve Sirket Sekreterinin dikkatine seklinde
belirtilen bir kopyanin Lisans Verenin kayitli adresine kurye ile gonderilmesiyle birlikte) ve (Musteriye
gonderildigi takdirde) Musteri tarafindan saglanan e-posta adresine ya da Musterinin kayith ya da is merkezine
kurye ile gonderilecektir. Bildirimler, e-posta ile gonderildigi takdirde iletildigi zaman ve kurye ile génderildigi
takdirde iki (2) is giini icinde alinmis kabul edilecektir.

9.8 Sozlesmenin Tamami. Bu Sozlesme taraflar arasindaki s6zlesmenin tamamini teskil eder ve taraflar
arasinda yapilan herhangi bir ifsa etmeme sézlesmesi haricinde, gerek yazili gerek sozll, kendi konusuyla ilgili
olan 6nceki tim sozlesme ve beyanlarin yerine gecer. Siparis emirlerinden veya Misteriden alinan diger
belgelerden referans alinan, bu belgelerle birlikte sunulan veya bu belgelerin icerdigi veya ticaret, gelenek,
uygulama veya anlasmanin ilerleyisine gére yorumlanan diger hicbir sart ve kosul bunlarin bir pargasini
olusturmaz.

9.9  Varyasyonlar. Lisans Veren bu AYS'yi ve Uriin Sartlarini zaman zaman degistirebilir. Bildirim e-posta ile,
ekran veya Uriindeki diger bildirimler {izerinden ya da Lisans Verenin www.renishaw.com/legal/softwareterms
adresindeki web sitesinde verilecektir. Degistirilen slirim, bildirim tarihinden itibaren yirirlige girecektir ve
Uriiniin kendisiyle birlikte verilen diger siiriimlerin yerine geger. Yazili olmadigi ve her bir tarafin yetkili
temsilcileri tarafindan imzalanmadig siirece diger herhangi bir varyasyon gegerli degildir.

9.10 Uciincii Taraflar. Bu Sézlesme, asagidaki hususlar haricinde, tiglincii taraflara bu sézlesmeyi dayanak alma
veya hiikiimlerinden herhangi birini yiriirliige koyma hakki vermez: (a) Ucilincii Taraf Yazilim lisans verenleri
Uciincii Taraf Yazilim ile ilgili olan hiikiimleri dayanak alabilir ve yiiriirliige koyabilir ve (b) Miisteri Uriinii Lisans
Verenin bir Istirakinden tedarik ettigi takdirde istirak, isbu Sézlesmenin sart ve kosullarini, Lisans Veren
kendisiymis gibi dayanak alabilir ve yurirlige koyabilir. Taraflar, liclincl taraf lehtarlarin onayi olmaksizin isbu
Sozlesmeyi degistirebilir veya iptal edebilir.

9.11 Bagimsizlik. Bu Sézlesme, herhangi bir ortaklik veya ortak girisim ortaya g¢ikarmaz. Her bir taraf kendi
namina hareket etmektedir ve ne digerinin temsilcisidir ne de onun namina herhangi bir taahhiitte bulunmaya
yetkilidir.

9.12 Devir. Lisans Veren, bu Sozlesmeyi, tamamen veya kismen, Misterinin énceden yazil izni olmaksizin
atayabilir, devredebilir veya alt s6zlesmesini yapabilir.

9.13 Boliinebilirlik. Bu S6zlesmenin herhangi bir hiikmUnin gecersiz, yiriirlige konulamaz ya da yasalara aykiri
bulunmasi halinde, diger hikiimlerin yarirlGga ve etkisi devam eder.

9.14 Miicbir Sebep. Herhangi bir gecikme veya aksakhgin bir tarafin makul kontroliini asan kosullardan veya
nedenlerden dolayl meydana gelmesi durumunda taraflardan higbiri isbu S6zlesmeyi ihlal etmis olmayacak ya
da isbu Sozlesme kapsamindaki yikumlaliklerinin herhangi birinin ifasindaki gecikmeden veya bu
yukamlulukleri ifa edememekten (bir 6deme yukimluliglu haricinde) sorumlu olmayacaktir. Bu tir
durumlarda, etkilenen taraf s6z konusu ylktumliliklerinin ifasi icin makul bir sire uzatimi hakkina sahip
olacaktir. Bununla birlikte, gecikme veya ifa etmeme siresi li¢ (3) ay devam ettigi takdirde etkilenmeyen taraf
etkilenen tarafa otuz (30) glin 6nceden yazil bildirim vermek suretiyle isbu S6zlesmeyi feshedebilir.

9.15 Ceuviriler. isbu Sézlesmenin ingilizce versiyonu ile herhangi bir ceviri versiyonu arasinda tutarsizliklar
oldugu takdirde ingilizce dili versiyonu gegerli olacaktir.

9.16 Ek Giivence. Talep lizerine, Misteri, Misterinin S6zlesmenin hikiimlerine uyumlu oldugunu kanitlamak
icin makul olarak gerekli olan belgeleri saglayacak ve eylemleri yerine getirecektir.

9.17 Hukuk. Bu S6zlesmenin diizenleyici hukuku, s6zlesmenin mevcudiyeti, gecerliligi veya feshi ile s6zlesme
disi uyusmazliklar veya hak talepleri ile ilgili tim sorular dahil olmak {izere, ingiltere hukukudur. Milletlerarasi
Mal Satimina iliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi bu Sézlesme icin gecerli degildir.

9.18 Yargi Yeri. S6zlesmenin ifa edildigi yer: (a) Birlesik Krallik’ta, Musteri, basvurularini gayrikabili riicu olarak
ingiliz mahkemelerinin miinhasir yargi yetkisine sunar ve (b) Birlesik Krallik disindaki herhangi bir yerde,
Sozlesmeden dogan veya Sozlesmeyle baglantili olan herhangi bir anlagsmazlik, bu atifla bu S6zlesmeye dahil
edilmis sayilan LCIA (Londra Uluslararasi Tahkim Mahkemesi) Kurallari geregi tahkime gotiirilecek ve nihai olarak
tahkim tarafindan karara baglanacaktir. Hakem sayisi birdir. Tahkim yeri Londra’dir. Tahkim islemlerinde
kullanilacak dil ingilizcedir. Misteri, isbu S6zlesme kapsamindaki herhangi bir talebini, séz konusu talebin ortaya
¢ikmasindan itibaren bir (1) ay icinde bildirmeli ve yasal islemleri, ilgili tarihten itibaren on iki (12) ay iginde
baslatmalidir.
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